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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 6/2013 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. NOVA
GODIXNA TAKSA
V sъotvectvie s qlen 1 ot Reglament (ES) N◦ 623/2013 (izmenenie na Reglament (ES) N◦ 1238/95), publikuvan na 28 �ni
2013 g. v Oficialen vestnik na Evropeiski� sъ�z, godixnata taksa we bъde namalena ot 300 evro na 250 evro. Novata taksa
we se prilaga za vsiqki novi prava, predostaveni prez 2014 g. i za sъwestvuvawite prava, za koito perioda na zawita
zapoqva sled 1 �nuari 2014 g.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:BG:PDF

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 6/2013 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. NUEVA TASA
ANUAL
De acuerdo con el artículo 1 del Reglamento EU n◦623/2013 (modificando el reglamento EC n◦1238/95) publicado el 28 de junio 2013
en el Boletín Oficial de la Unión Europea, la tasa anual será reducida de e 300 a e 250. La nueva tarifa será aplicable para todos los
nuevos títulos otorgados en 2014, así como todos los títulos existentes para los cuales el siguiente periodo de protección comienza a partir
del 1 de enero 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:ES:PDF

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 6/2013 Odrůdového úřadu Společenství. NOVÝ ROČNÍ POPLATEK

V souladu s článkem 1 nařízení EU č. 623/2013 (kterým se mění nařízení (ES) č. 1238/95), vyhlášeného v Úředním věstníku Evropské
unie dne 28. června 2013, se roční poplatek sníží z 300 EUR na 250 EUR. Nová výše poplatku se bude vztahovat na všechna nová práva
udělená v roce 2014 a na stávající práva, jejichž ochranná lhůta začíná po 1. lednu 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:CS:PDF

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 6/2013. NYT ÅRLIGT GEBYR
I overensstemmelse med artikel 1 i forordning (EU) nr. 623/2013 (om ændring af forordning (EF) nr. 1238/95), som blev offentliggjort
den 28. juni 2013 i Den Europæiske Unions Tidende vil det årlige gebyr blive nedsat fra 300 euro til 250 euro. Den nye sats vil gælde for
alle nye rettigheder, som tildeles i 2014, samt for eksisterende rettigheder, for hvilke perioden begynder efter den 1. januar 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:DA:PDF

DE TEIL B/1: Bekanntmachung Nr.6/2013 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. NEUE JAHRESGEBÜHR

Gemäß Artikel 1 der Verordnung des Kommission (EG) Nr. 623/2013 (Änderung der Verordnung EG Nr. 1238/95), veröffentlicht am 28.
Juni 2013 im Amtsblatt der Europäischen Union, wird die Jahresgebühr von e 300 auf e 250 herabgesetzt. Die neue Gebühr gilt für alle
Rechte, die in 2014 erteilt werden sowie für Jahresgebühren, die ab dem 1. Januar 2014 fällig werden.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:DE:PDF

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 6/2013. UUS AASTAMAKS

Kooskõlas määrusega (EL) nr 623/213 (millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1238/95), avaldatud 28. juunil 2013 Euroopa Liidu Teatajas,
vähendatakse aastamaks 300 eurolt 250 eurole. Uut määra kohaldatakse kõigile 2014. aasta uutele sortidele ja olemasolevatele sortidele,
mille kaitseõigused hakkavad kehtima pärast 1. jaanuari 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:ET:PDF

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 6/2013 τoυ KΓΦΠ. NEO ETHΣIO TEΛOΣ
Σύµϕωνα µǫ τo άρθρo 1 τoυ κανoνισµoύ (EE) αριθ. 623/2013 (για την τρoπoπóιηση τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 1238/95), πoυ
δηµoσιǫύθηκǫ στις 28 Ioυν́ιoυ 2013 στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα της Eυρωπαiκής Eνωσης, τo ǫτήσιo τǫ́λoς θα µǫιωθǫ́ι απó 300 ǫυρώ
σǫ 250 ǫυρώ. H νǫ́α τιµή θα ισχύǫι για óλoυς τoυς νǫ́oυς τ́ιτλoυς πoυ θα χoρηγηθoύν τo 2014 καθώς και για τoυς υϕιστάµǫνoυς
τ́ιτλoυς για τoυς oπóιoυς η πǫρ́ιoδoς πρoστασ́ιας ξǫκινάǫι µǫτά την 1η Iανoυαρ́ιoυ 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:EL:PDF

EN PART B / 1: Announcement n◦ 6/2013 of the Community Plant Variety Office. NEW ANNUAL FEE
In accordance with article 1 of the regulation EU n◦ 623/2013 (amending of regulation EC n◦1238/95), published 28 June 2013 in the
Official Journal of the European Union, the annual fee will be reduced from e 300 to e 250. The new rate will be applicable for all the
new titles granted in 2014 and for the existing titles for which the protection period starts after the 1st January 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:EN:PDF

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 6/2013 de l’Office communautaire des variétés végétales. NOUVELLE TAXE
ANNUELLE
En référence à l’article 1 du règlement UE n◦623/2013 (amendement du règlement CE n◦1238/95), paru le 28/06/2013 au JO de l’Union
Européenne, la taxe annuelle sera facturée 250 e au lieu de 300 e. Ce nouveau tarif s’appliquera pour les nouveaux titres octroyés en
2014 et pour les anciens titres dont la période de protection commence après le 1er janvier 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:FR:PDF

HR DIO B / 1: Obavijest br. 6/2013 Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. NOVA GODIŠNJA PRISTO-
JBA
U skladu s člankom 1. Uredbe (EZ) br. 623/2013 (o izmjenama Uredbe (EZ) br. 1238/95) objavljene 28. lipnja 2013. u Službenom listu
Europske unije, godišnja pristojba smanjuje se s 300 e na 250 e. Nova se tarifa primjenjuje na sva nova oplemenjivačka prava dodijeljena
u 2014. i za postojeća oplemenjivačka prava za koje razdoblje zaštite počinje nakon 1. siječnja 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:EN:PDF
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IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 6/2013 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. NUOVO CANONE
ANNUO
Ai sensi dell’articolo 1 del regolamento UE n. 623/2013 (che modifica il regolamento CE n. 1238/95), pubblicato il 28 giugno 2013 nella
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, il canone annuo sarà pari a 250 euro anziché 300 euro. La nuova tariffa sarà applicabile a tutti i
nuovi titoli concessi nel 2014 e ai titoli esistenti per i quali il periodo di tutela inizia dopo il 1◦ gennaio 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:IT:PDF

LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 6/2013. JAUNA IKGADĒJĀ MAKSA
Saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 623/2013 (ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1238/95), kas publicēta Eiropas Savien̄ıbas Oficiālajā Vēstnes̄ı
2013. gada 28. jūnijā, 1. pantu, ikgadējā maksa tiek samazināta no EUR 300 l̄ıdz EUR 250. Jaunā likme tiek piemērota visām jaunajām,
2014. gadā piešķirtajām ties̄ıbām, kā ar̄ı esošajām ties̄ıbām, kuru aizsardz̄ıbas periods sākas pēc 2014. gada 1. janvāra.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:LV:PDF

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 6/2013. NAUJAS METINIS MOKESTIS
Kaip nurodyta 2013 m. birželio 28 d. Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje paskelbto Reglamento (ES) Nr. 623/2013 (iš dalies
keičiančio Reglamentą (EB) Nr. 1238/95) 1 straipsnyje, metinis mokestis mažinamas nuo 300 EUR iki 250 EUR. Sumažintas mokestis bus
taikomas visoms 2014 m. suteiktoms naujoms nuosavybės teisėms ir anksčiau suteiktoms teisėms, kurių apsaugos laikotarpis prasideda po
2014 m. sausio 1 d.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:LT:PDF

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 6/2013. számú közleménye. ÚJ ÉVES DÍJ
Az Európai Unió Hivatalos Lapjában 2013. június 28-án közzétett 623/2013 sz. EU rendelet (1238/951/EK rendeletet módosító rendelet)
cikkének megfelelően az éves díj 300-ról 250 e -ra csökken. Az új díjszabás a 2014-ben odaítélt új jogcímekre és az olyan már létező
címekre fog vonatkozni, amelyeknél a védettségi időszak 2014. január 1. után kezdődik.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:HU:PDF

MT PARTI B/1: Avviż nru 6/2013 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. TARIFFI ANNWALI
ĠODDA
Skont l-Artikolu 1 tar-Regolament UE nru 623/2013 (li jemenda r-Regolament KE nru 1238/95), ippubblikat fit-28 ta’ Ġunju 2013 fil-
Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, il-miżata annwali ser titnaqqas minn e 300 gh̄al e 250. Ir-rata l-ġdida se tkun applikabbli gh̄at-titoli
l-ġodda kollha li se jingh̄ataw fl-2014 u gh̄at-titoli eżistenti li l-perjodu ta’ protezzjoni tagh̄hom se jibda wara l-1 ta’ Jannar 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:MT:PDF

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 6/2013 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. NIEUWE
JAARCIJNZEN
In overeenstemming met artikel 1 van Verordening (EU) nr. 623/2013 van de Commissie (Wijziging van Verordening (EU) n◦1238/95
van de Commissie), die op 28 juni 2013 in the officiële Mededelingenblad van de Europese Unie werd gepubliceerd zullen de jaarcijnzen
worden verminderd van e 300 tot e 250. De nieuwe cijnzen zullen van toepassing zijn voor alle nieuwe titels die in 2014 worden verleend
en voor de bestaande titels, waarvan de bescherming begint na 1 januari 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:NL:PDF

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 6/2013. NOWA OPŁATA ROCZNA
Zgodnie z art. 1 rozporządzenia UE nr 623/2013 (zmieniającego rozporządzenie WE nr 1238/95), opublikowanego 28 czerwca 2013 r. w
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, opłata roczna zostanie obniżona z 300 EUR do 250 EUR. Nowa stawka będzie miała zastosowanie
do wszystkich nowych tytułów przyznanych w 2014 r. i do istniejących tytułów, których okres ochrony zaczyna się po 1 stycznia 2014 r.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:PL:PDF

PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 6/2013 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. NOVA TAXA
ANUAL
Em conformidade com o artigo 1.◦ do Regulamento de Execução (UE) n.◦ 623/2013 da Comissão que altera o Regulamento (CE) n.◦

1238/95, publicado no Jornal Oficial de 28 de Junho de 2013, a taxa anual sera reduzida de 300 euros para 250 euros. A nova taxa é
aplicável aos direitos concedidos em 2014 e aos direitos existentes cujos períodos de proteção comecem após 1 de Janeiro de 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:PT:PDF

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 6/2013 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. NOUA TAXĂ
ANUALĂ
În conformitate cu articolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 623/2013 [de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1238/95], publicat la 28
iunie 2013 în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, taxa anuală se va reduce de la 300 EUR la 250 EUR. Noul tarif se va aplica pentru
toate titlurile noi acordate în 2014 şi pentru titlurile existente a căror perioadă de protecţie începe după data de 1 ianuarie 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:RO:PDF

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 6/2013. NOVÝ ROČNÝ POPLATOK

V súlade s článkom 1 nariadenia EÚ č. 623/2013 (ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1238/95), ktoré bolo uverejnené 28. júna 2013 v
Úradnom vestníku Európskej únie, sa ročný poplatok zníži z 300 EUR na 250 EUR. Nová výška poplatku sa začne uplatňovat’ v prípade
všetkých nových práv udelených v roku 2014 a v prípade existujúcich práv, ktorých ochranná lehota začne po 1. januári 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:SK:PDF
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SL DEL B / 1: Obvestilo št. 6/2013 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. NOVA LETNA PRISTOJBINA
V skladu s členom 1 Uredbe EU št. 623/2003 (o spremembi Uredbe ES št. 1238/95), ki je bila objavljena 28. junija 2013 v Uradnem
listu Evropske unije, se bo letna pristojbina s 300 EUR znižala na 250 EUR. Nova višina pristojbine bo veljala za vse nove žlahtniteljske
pravice, podeljene v letu 2014, in vse obstoječe žlahtniteljske pravice, za katere začne zaščita veljati po 1. januarju 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:SL:PDF

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 6/2013. UUSI VUOSIMAKSU
Euroopan unionin virallisessa lehdessä 28. kesäkuuta 2013 julkaistun asetuksen EU N:o 623/2013 (asetuksen EY N:o 1238/95 muut-
tamisesta) 1 artiklan mukaisesti vuosimaksua alennetaan 300 erosta 250 euroon. Uutta maksua sovelletaan kaikkiin uusiin vuonna 2014
myönnettäviin nimikkeisiin ja jo myönnettyihin nimikkeisiin, joiden suoja-aika alkaa tammikuun 2014 ensimmäisen päivän jälkeen.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:FI:PDF

SV DEL B / 1: Meddelande nr 6/2013 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. NY ÅRLIG AVGIFT
I enlighet med artikel 1 i förordning EU nr 623/2013 (om ändring av förordning EG nr 1238/95), offentliggjord den 28 juni 2013 i
Europeiska unionens officiella tidning, kommer den årliga avgiften att sänkas från 300 till 250 euro. Den nya avgiften kommer att gälla
för alla nya växtförädlarrätter som beviljas 2014 och för de befintliga rätter vars skyddsperiod inleds efter den 1 januari 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:SV:PDF
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